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Prezentare generala

a modelelor din SERIA K

Lunete cu magnificatie mica
K18i-2

K18i

K16i

Lunete cu magnificatie mare
K540i

K328i

K525i

K318i

K864

K1050

BINE ATI VENIT iN ECHIPA KAHLES!

Va mulfumim c& afi ales o lunetd de ochire KAHLES.
Ali achizifionat un produs optic de inalt& precizie,
dezvoltat si produs pentru a indeplini cele mai inalte
standarde.

Cififi cu atentie acest manual de utilizare inainte

de a utiliza dispozitivul pentru prima datd. Acest lucru
va va asigura utilizarea optimé& a tuturor functiilor si

va va permite s& beneficiafi la maximum de potentialul
dispozitivului.

Putefi g&si date tehnice detaliate si informatii despre
dimensiunile reticulului/subtensiunii online la kahles.at.

Dacd avefi infrebdri, va rugam s confactafi distribuitorul
autorizat KAHLES sau s& va adresali direct echipei
noastre de asistenid pentru clienti.

Sper&m c& va vefi bucura de noua lunet& de ochire
KAHLES si v& dorim mult succes cu eal
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA 5 1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

. INSTRUCTIUNI DE MONTARE $1 UTILIZARE 5 Cititi informatiile de sigurant&d inainte de a utiliza
dispozitivul pentru prima data.
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3. PREZENTARE GENERALA A COMENZILOR 6
4 * Nu folositi niciodatd luneta de ochire pentru a privi

. REGLAJUL DIOPTRIILOR, FOCALIZAREA, ) ) . . . .
direct soarele sau orice altd sursa de luming puternica,

MARIREA S| REGLAJUL PARALAXEI 6 N
’ deoarece acest lucru va poate afecta ochii.
5. REGLAREA INALTIMII SI A DEVIATIEI e Cand nu este utilizat, protejafi luneta de ochire de
PE ORIZONTALA 7 lumina soarelui intensd si caldurd si depozitati-o intr-un
6. CENTRAREA MECANICA 7 loc uscal. -~ . .
* Respeciati distanfa minima specificatd intre ochi si luneta
7. REGLAREA LA PUNCTUL ZERO 8 de ochire.
71 REGLAREA LA ZERO A SERIEI K: * Repardtiile trebuie efectuate numai de catre KAHLES. Tn
LUNETE DE OCHIRE CU MAGNIFICATIE MICA 8 caz contrar, orice cerere de garantie va fi nula.
72 REGLAREA LA ZERO A SERIEIK: e Pentru a preveni eventualele deteriorari, suruburile

LUNETE DE OCHIRE CU MAGNIFICATE MARE @
7.2a Reglarea la zero a inglfimii/Setarea ZEROSTOP 9
7.2b Reglarea la zero a deviatiei pe orizontala 9
7.2¢ Restabilirea setarilor din fabrica 10

pentru montarea lunetei de ochire trebuie stranse numai
la cuplul recomandat de producdtor. Nu depasiti cuplul
maxim de strangere de 240 Ncm.

* Nu aplicali o fortd@ mecanica puternicd atunci cand

8. PIN INDICATOR/INDICATOR DE ROTATIE 11 modificali setdrile pe turelele de reglare.

* Inainte de a regla orice setare a lunetei de ochire

9. PROTECTIE IMPOTRIVA ROTIRIl/ montate, asigurafi-vd infotdeauna c& arma dvs. este

TWISTGUARD 12 sigurd si dezarmatd.
[ 10.ILUMINAREA RETICULULUI 12 [RO
10.1 FUNCTIA MAXLIGHT 13 2. INSTRUCTIUNI DE MONTARE $I UTILIZARE
11. SCHIMBAREA BATERIEI 13

Lunetele de ochire KAHLES sunt concepute pentru a fi

12. ASAMBLAREA MANETEI DE REGLARE 14 impermeabile sidurabile. Cutoate acestea, v& recomandam
s& protejali luneta de ochire impotriva loviturilor si a altor

13. CURATAREA 14 deteriorari potentiale. Avefi grija deosebitd cand manipulatfi
14. DEPOZITAREA 15 zonele din jurul comenzilor, lentilelor si ocularelor.
15. CONFORMITATEA 15 Pentru a asigura asamblarea corectd, recomanddm ca

luneta de ochire s& fie montat& de un armurier autorizat sau
de un distribuitor calificat.



3. PREZENTARE GENERALA A COMENZILOR

KAHLES

Tn funciie de model

1 — Reglarea dioptriilor 6 — Turela de deviatie pe

2 — Inel de reglare a maririi orizontal&

3 - Rotita paralaxei 7 - Pin indicator/indicator

4 - Cadran de iluminare/ de rotatie

8 — Capac pentru baterii

9 - PROTECTIE IMPOTRIVA
ROTIRI/TWISTGUARD

control al luminozitatii

5 - Turela de elevatie

L8 4. REGLAJUL DIOPTRIILOR, FOCALIZAREA,

MARIREA SI REGLAJUL PARALAXEI

e Reglarea dioptrica integratd va permite sd reglafi
focalizarea reticulului in functie de ochi. Rotiti inelul de
reglare a dioptriilor (1) inintervalul +/- (stanga/dreaptal)
panda cand reticulul este clar focalizat.

* Marirea se regleazd prin rofirea inelului de reglare a
maririi (2). Rotiti spre dreapta pentru a reduce mérirea si
spre sténga pentru a o mari.

* Rofifi rofifa paralaxei (3) pana cand imaginea este
focalizata. Setarea optima se obtine atunci cand nu
existd miscare relativa a reficulului fofd de imagine in
cazul unei modificari a pozifiei ochiului pe ocular. Pentru
cea mai precisd setare a paralaxei, vd recomand&m s&
utilizati magnificatia maxima a lunetei de ochire.
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Imaginea simbolica

5. REGLAREA INALTIMII §1 A DEVIATIEI

Atétingltimea, cat si deviatia pe orizontald pot fi reglate pe
lunetele de ochire KAHLES.

Cand rofifa de reglare este rofita, fiecare clic este atat
audibil, cat si perceptibil mecanic. Fiecare clic individual
deplaseazd punctul de impact — in functie de directia de
rotatie — in directia doritd sau in directia opusd.

Atentie: Nu aplicati o fortd mecanicd puternica atunci
cand efectuati setdrile pe turelele de reglare!

6. CENTRAREA MECANICA

In setarea din fabrica a lunetei de ochire, sistemul optic este
centrat mecanic. Dacd frebuie s& determinati aceastd
pozitie, urmati pasii de mai jos:

1. Rotifi turela de elevatie intr-o direcfie pana cand ajungeti
lo capatul intervalului de reglare mecanica (oprire
mecanicd).

2. Apoi rotifi turela de elevatie in directia opusd, numarand
numarul total de clicuri pand la capatul intervalului de
reglare mecanicd (oprire mecanica).

3. Jumétate din acest numar de clicuri reprezintd pozifia
exactd din mijloc a sistemului optic.

4. Repetafi aceastd procedurd cu turela de deviafie pe

orizontald pentru a determina pozitia centrald.
7



7. REGLAREA LA PUNCTUL ZERO

Cand reglafi luneta de ochire, puteti seta punctul de impact
dorit rofind turelele de elevatie si deviatie pe orizontald.

Corecfia pe clic la 100 m si direcfia de reglare sunt marcate
pe turelele de elevatie si deviatie pe orizontald:

o sdgeatd cu marcajul ,Sus” pe turela de elevatie indica o
ajustare in sus a punctului de impact, o sdgeatd marcatd cu
,R" pe turela de deviatie indicd o ajustare a punctului de
impact spre dreapta.

De indata ce punctul de vizare dorit a fost determinat,
ambele turele pot fi setate la zero.

Pentru aceasta, utilizati instrumentul
integrat in capacul bateriei sau,
alternativ, o cheie Allen adecvata.

Imaginea
simbolica

7.1 REGLAREA LA ZERO A SERIEI K:
LUNETE DE OCHIRE CU MARIRE REDUSA

1. Tinefi rofifa de reglare
corespunzdtoare cu de-
getele.

2. Folositi o moneda, un
cartus gol sau un obiect
similar  pentru  a  rofi

surubul de blocare (1) in
Imaginea simbolica sens invers acelor de
ceasornic.

3. Slabiti surubul de blocare numai pand in punctul in care
inelul index (3) poate fi rotit liber si fara clicuri.

4. Apoi rofifi inelul index (3) pana cand marcajul punctului
zero este aliniat cu punctul index de pe lunefa de ochire.

5. Tineti ferm inelul index (3) si roata de reglare (2) si
strangeti surubul de blocare (1) prin rofire in sensul

acelor de ceasornic. Pentru a evita orice erori de reglare,
verificali cu atenfie pentru a vé& asigura cd nu se produce
nicio reglare accidentald (clic audibil) in timpul acestui
proces.

6. Luneta dvs. de ochire este acum reglafd sau ,reglatd la
zero" in functie de punctul de vizare.

7.2 REGLAREA LA ZERO A SERIEI K: LUNETE DE
OCHIRE CU MARIRE RIDICATA

7.2 a Reglarea la zero a inélfimii/
Setarea ZEROSTOP

Punctul de oprire mecanic ZEROSTOP este situat la 2 sau 3
clicuri sub indicatorul zero si se seteaza dupd& reglarea
vizorului. V& permite s& revenifi rapid la pozifia zero si va
impiedicd s& cobordli accidental sub aceasta - ideal
pentru scenarii cu distante variabile.

Pentru a seta ZEROSTOP, urmati acesti pasi:

Folosifi cheia Allen furnizatd pentru a slabi cele doua
suruburi de blocare de pe turela de elevatie cu 1-3 rotatii
(atentie: nu scoatefi complet suruburile) pana cand capacul
turelei de elevatie se misca liber, fara clicuri perceptibile.
Apoi rotifi capacul turelei in jos pana la capatul intervalului
de reglare mecanica (punctul de oprire). Acesta se aflg, in
general, la 2 sau 3 clicuri sub marcajul zero pe scala
indexului. Rotifi capacul turelei astfel incat marcajul zero s&
se alinieze cu indicaforul zero de pe carcasa lunetei de
ochire. Fixali capacul turelei cu precizie in aceastd pozifie si
strangeli cele doud suruburi de blocare (atenfie: maximum
30 Ncm). ZEROSTOP este apoi sefat si indliimea este
reglatd la zero.

7.2b Reglarea la zero a deviatiei pe orizontala

Pentru a regla deviatia pe orizontald la punctul de vizare
dorit, utilizati cheia Allen furnizat& pentru a slabi cele dous
suruburi de blocare cu 1-3 rotafii (atenfie: nu scoatefi
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complet suruburile), apoi rofifi capacul turelei astfel incat
marcajul zero s& se alinieze cu indicatorul zero de pe
carcasa lunetei de ochire.

Mentinefi capacul turelei cu precizie in aceastd pozifie si
strangeli cele doud suruburi (atenfie: maximum 30 Ncm).
Deviafia pe orizontald este acum reglatd la zero.

7.2c Restabilirea setdrilor din fabrica

1. Rotii turela de elevatie (5) in sus pand ajungeti la punctul
de oprire mecanica.

2. Folositi cheia Allen furnizata pentru a slabi cele doua
suruburi de blocare de pe turela de elevafie cu 1-3
rotafii (atenfie: nu scoatefi complet suruburile) pana
cand capacul turelei de ajustare a elevatiei se misca
liber, fara clicuri perceptibile.

3. Apoi rofifi capacul turelei in sus pand la capatul
intervalului de reglare mecanica (punctul de oprire).

4. Strangeti din nou cele doud suruburi de blocare (atenfie:
maximum 30 Ncm).

5. Rotifi turela de elevatie in jos pand la capatul intervalului
de reglare mecanica (punctul de oprire).

6. Slabiti cele doua suruburi de blocare cu 1-3 rotatii
(atentie: nu scoatefi complet suruburile) de pe turela de
elevatie pand cand capacul turelei poate fi rofit liber,
fara clicuri perceptibile.

7. Apoi rofiti turela de elevafie in jos pand la capatul
intervalului de reglare mecanica (punctul de oprire).

8. Strangetfi din nou cele doud suruburi de blocare (atentie:
maximum 30 Ncm).

Q. Afi dezactivat acum ZEROSTOP si gama completd de
reglare este din nou disponibil.

8. PIN INDICATOR/INDICATOR DE ROTATIE

Dispozitivele cu un pin indicator au un indicator mecanic de
rotafie. In funcfie de pozifia pinului, acesta indica nivelul de
rotafie utilizat in prezent.

Pozitiile pinului sunt definite dup& cum urmeaza:

Prima rotafie:  pinul nu este ridicat — la acelasi nivel cu
capacul turelei

A doua rotafie: pinul este usor ridicat - perceptibil la
atingere, marcat cu rosu

A treia rofatie: pinul este ridicat si mai mult - se simte clar la
atingere, marcat cu alb

Numérul de rotatii care poate fi ofisat depinde de intervalul
total de reglare al modelului lunetei de ochire (intervalul de
reglare utilizabil depinde de solufia de montare).

Pentru turelele cu etichetare EASYREAD, marcarea rotatiilor
este afisatd pe o singurd linie de-a lungul turelei de elevatie.
Pentru modelele cu efichete pe mai multe linii, pozifia pinului
indicator arat& clar ce valori de clic sunt atribuite fiecarui
nivel de rotatie. Tn specict| in cazul unui numar impar de
clicuri pe rotafie a turelei, combinatia dintre pozifia pinului si
afisarea numérului indica in mod clar si fiabil nivelul actual

al rofatiei.

Imaginea simbolica




9. PROTECTIE TMPOTRIVA ROTIRII/
TWISTGUARD

Imaginea simbolica

= Disporzitivele cu functia TWISTGUARD

oferd profectie brevetatd impotriva
rofirii pentru turela de deviatie. Utili-
zeazd un capac de protecfie care se
roteste liber pentru a preveni reglarile
accidentale si este imediat gata de
utilizare, fard mecanisme de blocare
suplimentare.

10. ILUMINAREA RETICULULUI

Imaginea simbolica

Pentru a activa ilu-
minarea reficulului,
rofifi  butonul  de
iluminare in sensul
acelor de ceasor-
nic.

Ré&sucirea butonului

de iluminare regleaza luminozitatea: in sensul acelor de
ceasornic pentru a creste, in sens invers acelor de ceasornic
pentfru a reduce sau pand la capdt sau pand la marcajul O

pentru a opri.

Nota:

Intensitatea urmeazd o curbd exponentiald pentru o reglare
precisain intervalul inferior de luminozitate. Tn specio| pentru
lunetele din seria K cu reticul in primul plan focal, iluminarea
este conceputd ca iluminare crepusculard si este potrivitd si
pentru utilizarea cu sisteme clip-on (IR /termice).

Modelele K cu iluminare a reficulului au o functie de oprire
automatd integratd. Dacd nu se efectueazd reglaje ale
luminozitdfii pentru o perioadd de 2 ore, iluminarea reficulului
se dezactiveazd automat. Peniru a reporni iluminarea
reficulului dupd o oprire automats, rofifi butonul de iluminare
in pozifia ,Oprit" si apoi pornifi din nou iluminarea.
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Pentru a evita consumul inutil al bateriei, oprifi intotdeauna

iluminarea reficulului cand nu il utilizati.

10.1 FUNCTIA MAXLIGHT

Dispozitivele cu functia suplimentara
MAXLIGHT includ o sefare de lumina
deosebit de infensd, care permite
captarea optimd a fintei chiar si in
situatii de contraluming extremd. Va&
rugdm s& refinefi ca funcfionarea in
modul  MAXLGHT poate reduce
durata de viata a bateriei.

11. SCHIMBAREA BATERIEI

Imaginea simbolica

Bateria se afla sub capacul cadranului de iluminare.

Pentru a schimba bateria, urmati acesti pasi:

1. Oprifi iluminarea reficulului.

2. Desurubali capacul bateriei (in functie de model, fie cu
mana, fie cu ajutorul unei monede) in sens invers acelor

de ceasomnic.
Scoatefi bateria veche."

4. Infroducefi bateria noud, asigurandu-vd cd partea
marcatd cu ,+" este orientatd in sus (cand este privita de

sus).

5. Reinstalafi capacul bateriei si insurubati-| bine in sensul RO

acelor de ceasornic.

La unele modele, o baterie de rezerva este integratd in
capacul de protfectie impotriva deviatiei pe orizontald.

Atentie! Utilizati numai baterii de tip CR 2032.

Eliminarea bateriilor uzate

Nu aruncafi bateriile impreund cu deseurile
menajere. Exista obligatia legala de a refurna
baterile uzate la punctele de colectare
desemnate, de exemplu, In magazine sau la

centrele municipale de reciclare. Bateriile sunt NS



marcate cu simbolul unui container pentru deseuri cu rofi barat,
precum si cu simbolul chimic al substantei periculoase pe care o
contin (,Cd" pentru cadmiv, ,Hg" pentru mercur, ,Pb” pentru
plumb). V& rugam sa ne ajutati s& protejam mediul inconjur&tor
de poluantii nocivi pe termen lung.

12. ASAMBLAREA MANETEI DE REGLAREE

Pentru modelele cu manetd de reglare detasabilg, sunt
disponibile diferite opfiuni pentru diferitele versiuni ale
modelului (scurt sau lung). Acestea pot fi indepdrtate cu
usurinta si ajustate perfect in pozifia dorité pe carcasa
ocularg, in functie de preferintele individuale.

Pentru a face acest lucru, slabiti surubul de pe maneta de
reglare folosind o cheie Torx pand cand maneta de reglare
poate fi indepdrtatd cu usurinta din carcasa ocularului.
Asezali manefa de reglare doritd pe carcasa ocularului si
aliniai-o in pozitia preferatd. Apoi sftrangefi din nou
suruburile (atentie: maximum 30 Ncm).

13. CURATAREA

Toate componentele si suprafefele sunt proiectate pentru a
permite curdfarea si intrefinerea usoard si simpld.

Curatarea lentilelor

Acoperirea speciald KAHLES a suprafefei faciliteaza
considerabil curatarea lentilelor obiectivului si ocularului.
Pentru a mentine calitatea opticaintimp, pdastrafi infotdeauna
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suprafefele din sticla curate, fara murdarie, ulei si grasime.
Mai int&i, indepdartafi cu grija particulele mari de murdarie
folosind o perie adecvatd pentru lentile optice.

Pentru curdtarea ulterioard temeinicd, utilizati intotdeauna
panza speciald pentru curgfarea lentilelor, conceputd
pentruingrijirea delicatd alentilelor sensibile si a suprafetelor
ocularelor dispozitivelor opfice. Asigurafi-va c& panza de
curdfare este menfinut& curatd in permanenid, deoarece
particulele de murdarie pot deteriora suprafetele sensibile.
Dacd se murddreste, se poate spdla cu apd calds si sapun
si l§sat& apoi la aer sa se usuce.

Curatarea pieselor metalice
Penfru curdfarea pieselor metfalice si a carcasei, reco-
manddm utilizarea unei carpe moi si curate.

14. DEPOZITAREA

Luneta de ochire frebuie depozitatd intr-un loc uscat si
intunecat. Dacd dispozitivul se umezeste sau se udg, uscati-I
bine cat mai repede posibil pentru a preveni coroziunea si
posibila deteriorare a functionalitatii.

15. CONFORMITATEA

Dispozitivele sunt conforme cu
directivele UE 2011/65/UE,
2012/19/UE si 2014/30/UE.

DEEE/ElektroG

Acest simbol indica faptul c& acest produs nu
frebuie aruncatimpreund cu deseurile menaijere,
in conformitate cu Directiva DEEE (Deseuri de
Echipamente Electrice si Electronice) si legile
nafionale. Acest produs frebuie predat la un
punct de colectare desemnat. Pentru informatii referitoare la
punctele de colectare a deseurilor de echipamente electrice
si electronice, contactati autoritatea locald sau un punct
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auforizat de colectare a echipamentelor electrice si
electronice. Eliminarea corectd a acestui produs protejeaza
mediul si previne orice daune potentiale asupra mediului si
sanatalii umane care pot rezulta din manipularea
necorespunzatoare a produsului.

Toate datele reprezintd valori standard.

Producdtorul isi rezerva dreptul de a face schimbariin ceea
ce priveste designul si livrarea. Producatorul nu-si asumé
raspunderea pentru greseli de tipar.

[=]:3 =]

O[>,

Vizitafi-ne pe site-ul nostru

Toate detaliile reprezinta valori tipice. Poate suferi modificari de proiectare si
gama de produse cét si erori de fipar.

KAHLES Gesellschaft m.b.H.
Danfoss-Strafe 5 | 2353 Guntramsdorf, Austria
+43 2236 520200 | info@kahles.at | kahles.at
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